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Dastan’s Basement presents "Selective Lobotomy", a group exhibition curated by Saam Keshmiri. Bringing together photographs 
and videos by Alfred Yaghoubzadeh, Kaveh Kazemi, Maryam Kazemzadeh, Alborz Kazemi, Shayan Sajadian, Sina Shiri, Maryam 
Takhtkeshian, Maryam Rahmanian, and Hashem Shakeri, the exhibition opens on Friday, July 17, and will remain on view until 
August 7, 2026.

"Selective Lobotomy" examines two defining moments in Iran’s recent history: the Iran–Iraq War, and the recent the recent war.

Although separated by time and shaped by different political, historical, and media contexts, these two wars remain relatively 
close in historical perspective. Yet they occupy markedly different places in collective memory. For many, the Iran–Iraq War has 
gradually receded into a distant or forgotten past, while the recent conflict, for various reasons, has been experienced more 
tangibly and immediately in everyday life. These differences have shaped not only how the two events are remembered, but also 
how they have been documented and narrated.

Rather than approaching these historical moments through political or ideological frameworks, Selective Lobotomy places them 
alongside one another through the lens of lived human experience. The exhibition brings together works by photographers from 
two generations, each with distinct backgrounds and artistic approaches. Some of the works document war directly, while others 
move beyond the frontlines to consider its impact on everyday life, social relationships, and the surrounding environment. 
Together, they present a range of narratives that extend from the moment of conflict to its lasting effects on society.

The exhibition’s installation is conceived around this same premise. Images and videos are projected onto twelve large sheets of 
paper suspended from ceiling to floor. As visitors move through the space, the hanging screens shift, causing the projected 
images to distort and fragment. At the same time, each viewer’s shadow inevitably obscures portions of the projections, 
preventing them from being seen in full. The experience of viewing is therefore always partial, unstable, and shaped by the 
presence of others. This condition evokes the mechanisms of memory itself, with its selective tendency to emphasize certain 
images while pushing others to the margins or erasing them altogether.

Alongside this broader framework, the exhibition offers an opportunity to encounter different approaches to documenting crisis. 
Works by Kaveh Kazemi, Maryam Kazemzadeh, and Alfred Yaghobzadeh provide direct photographic accounts of the Iran–Iraq War, 
each shaped by a distinct perspective and position. Among them, Maryam Kazemzadeh’s photographs offer a particularly 
nuanced and sensitive engagement with the human experience of war.

By contrast, the works of the younger generation focus less on the event of war itself than on its enduring impact on society and 
everyday life. Presented together, the photographs of Kaveh and Alborz Kazemi, father and son, offer an intergenerational 
perspective on the documentation of conflict. While Kaveh Kazemi’s work centers on recording the event itself, Alborz Kazemi 
turns toward the social spaces where the effects of crisis continue to unfold in indirect yet profound ways, from rap music 
communities to the lived experiences of younger generations. Shayan Sajadian directs his attention to overlooked segments of 
society and vulnerable communities, while Hashem Shakeri follows a community of female skateboarders navigating everyday life 
under changing conditions. Sina Shiri documents the experience of displacement, migration, and leaving one’s city in the wake of 
war. Across these works, war is approached not simply as military conflict, but as a force that reshapes personal identities, social 
relations, and the conditions of everyday life.



ز�رزمین دستان نمایش گروهی «لوبوتومی گز�نشی» را با کیور�توری سام کشمیری برگزار می کند. این نمایش با گردآوری مجموعه ای
از عکس ها و ویدئوهای آلفرد یعقوب زاده، �اوه �اظمی، مر�م �اظم زاده، البرز �اظمی، شایان سجادیان، سینا شیری، مر�م تخت کشیان، 

مر�م رحمانیان و هاشم شاکری، روز جمعه ۲۶ تیر ۱۴۰۵ افتتاح می شود و تا ۱۶ مرداد ۱۴۰۵ ادامه خواهد داشت. 

نمایش «لوبوتومی گز�نشی» به دو رویداد تاثیر گذار در تار�خ معاصر ایران، جنگ ایران و عراق و جنگ اخیر، می پردازد.

این دو جنگ، با وجود تفاوت های تار�خی، سیاسی و رسانه ای، در فاصله ی زمانی چندان دوری از یک دیگر رخ نداده اند. در عین حال، 
آن ها در حافظه ی جمعی جایگاه یکسانی ندارد. برای بخشی از جامعه، جنگ ایران و عراق به مرور زمان به خاطره ای دور یا فراموش شده 
این  افراد داشته است.  اخیر تجر�ه ای بی واسطه و ملموس در زند� روزمره ی  بر حنبه های مختلف، جنگ  بنا  اما  تبدیل شده است، 

تفاوت ها نه تنها بر شیوه ی به یاد آوردن این دو رویداد، بلکه بر نحوه ی ثبت و روایت آن ها نیز تاثیر گذاشته است.

لوبوتومی گز�نشی این دو مقطع تار�خی را نه در امتداد روایت های سیاسی یا ایدئولوژ�ک، بلکه از جنبه ی تجر�ه ی انسانی کنار یکدیگر 
قرار می دهد. آ�ار نمایش متعلق به عکاسانی از دو نسل و با پیشینه ها و رویکردهای متفاوت است. بخشی از آ�ار، خودِ جنگ را به طور 
پیامدهای آن در زند� روزمره، روابط اجتماعی و محیط  به  از برخورد اص� فاصله گرفته و  مستقیم مستند کرده اند و بخشی دیگر، 
پیرامون پرداخته اند. در نتیجه، مخاطب با مجموعه ای از روایت ها روبه رو می شود که از لحظه ی وقوع رویداد تا آ�ار ماند�ار آن بر جامعه 

ادامه پیدا می کنند.

ساختار نمایش هم براساس همین ایده طراحی شده است. بازتاب تصاویر و ویدئوها بر روی دوازده پرده ی �اغذی بزرگ که از سقف 
اخت�ل و  تغییر  دچار  را  تصاویر  و  می افتند  حرکت  به  مخاطبان  حرکت  با  پرده ها  این  می کند.  پیدا  انعکاس  شده اند،  آویخته  زمین  تا 

می کنند. از سوی دیگر، هر مخاطب با قرار گرفتن در برابر هر پرده، بخشی از تصویر را با سایه ی خود می پوشاند و مانع دیده شدن آن 
می شود. بنابراین، تجر�ه ی دیدن آ�ار همواره ناقص، متغیر و وابسته به حضور دیگران است. این وضعیت می تواند یادآور سازو�ار 

حافظه  باشد، با سوگیری ای که مدام بخشی از تصاویر را برجسته می کند و بخشی دیگر را به حاشیه رانده یا حذف می کند.

در کنار این رویکرد ک�، نمایش امکان مواجهه با شیوه های متفاوت ثبت بحران را نیز فراهم می کند. آ�ار �اوه �اظمی، مر�م �اظم زاده 
و آلفرد یعقوب زاده نمونه هایی از ثبت مستقیم جنگ ایران و عراق هستند که هر یک از منظر و موقعیت متفاوتی به این رویداد نزدیک 

شده اند. در میان آن ها، نگاه مر�م �اظم زاده، حضوری متفاوت و حساس تر نسبت به تجر�ه ی انسانی جنگ ارائه می دهد.

در مقابل، آ�ار نسل جدید بیش از آ�که بر خودِ رویداد جنگ متمرکز باشند، به تأثیر آن بر جامعه و ز�ست روزمره می پردازند. قرار گرفتن 
آ�ار �اوه �اظمی در کنار آ�ار البرز �اظمی، پدر و پسر، امکان مشاهده ی دو نسل از عکاسی جنگ را فراهم می کند. اگر آ�ار �اوه بیشتر بر 
ثبت واقعه استوار است، البرز �اظمی به درون جامعه و فضاهایی نفوذ می کند که بحران در آن ها به شک� غیرمستقیم اما عمیق جر�ان 
و  جامعه  دیده شده ی  کمتر  �یه های  به  را  خود  توجه  نیز  سجادیان  شایان  جوان.  نسل  تجر�ه ی  تا  رپ  موسیقی  اجتماعات  از  دارد؛ 
گروه های آسیب پذیر معطوف می کند. هاشم شاکری جامعه ی اسکیت بازان دختر را دنبال می کند و سینا شیری تجر�ه ی کوچ، جابه جایی 
و ترک شهر را در پی جنگ مستند کرده است. در این آ�ار، جنگ نه صرفا به عنوان یک درگیری نظامی، بلکه به عنوان عام� که هویت های 

فردی، روابط اجتماعی و شیوه های ز�ستن را دگرگون می کند، مورد توجه قرار گرفته است.
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